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MOTPART

Skatteverket

Storforetagsskattekontoret, Goteborgsenheten
403 32 Goteborg

OVERKLAGADE AVGORANDEN
Linsrittens i Goteborg domar den 20 mars 2003 i mél nr 7213-01 och
1809-02 (bilaga A och B) och den 18 september 2003 i mél nr 2798-03

(bilaga C)

SAKEN

Fraga om den skattemissiga behandlingen av utbetald ersittning till
m vid inkomsttaxeringarna 1999-2001
Ersittning for kostnader enligt Jagen (1989:479) om ersittning for kost-

nader i drenden och mal om skatt, m.m.

VAR fullfoljer sin talan i sak samt yrkar er-
séittﬁing for kostnader i kammarritten i mal nr 3870-03 med sammanlagt

1 083 655 kr.
Skatteverket anser att kammarritten skall avsla 6verklagandena och yr-
kandet om erséittning for kostnader. Om |Jgfvinner bifall till sin talan

vitsordar Skatteverket att ersittning beviljas med 150 000 kr.

Parterna anfor bl.a. fglj ande.
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ﬁu‘ 1998 bedémdes det som mycket angeléget inom-att in-
ordna Y den globala och homogena forséljningsstruktur som hade
byggts upp inom -konccmen och som innebér att forsdljningsbola-
gen agerar som distributdrer dvs. som lokala dterforsiljare utan de risker
och mojligheter som gillde for LN De kommersiella konsekvenserna
av forandringen var for |RaCEMll del en hogre kommersiell risk och en hog-
re vinstmﬁjlighet och for s del en ligre kommersiell risk och en
reducerad vinstmajlighet. Allt talade for att kulle tjdna pa struktur-
forindringen och (asl hade dirfor att ersitta \JIIEIN. PriceWaterhouse-
Coopers berikning av den marknadsmassiga ersattningen gjordes i tvd
steg. Forsta steget var att berdkna skillnaden i vinst mellan Vinc s
riknade operativa resultat vid oféridndrade villkor och vid de villkor som
nskade fa till stand. Andra steget var att fordela den beriknade
skillnaden dver den period som mervirdet kan forvintas besta. Den er-
sittning som bolagen kom dverens om #r armlingdsmassig och upptyller
kraven i bide de amerikanska och svenska skattereglerna och OECD:s
normer. — Marketing intangibles #r det samlade begreppet for de immate-
riella marknadsrelaterade tillgdngar som har byggts upp genom mark-
nadsforingsitgirder etc. Ersittning for forvary av marketing intangibles
ir i detta sammanhang samma sak som erséttning for minskade intékter.
Vad - vstod ifran var den framtida intjaningsformagan till {6ljd av
de marknadssatsningar som hade gjorts och bekostats av U Full
reciprocitet foreligger eftersom erséttningen for forédndringen i sin helhet
har utgjort en skattepliktig intikt for{JiE} Erséttningen till
utgdr en utgift for forvirv av en utdkad vinstmojlighet. Utgiften &r darfor
en sadan kostnad for intikters forvirvande som ar avdragsgill. — Frigan
om avdragsritt ir uteslutande att prova mot korrigeringsregeln 143 §

1 mom. kommunalskattelagen (1928:370, KL) och om denna anses till-
lamplig, artikel 9 i dubbelbeskattningsavtalet mellan Sverige och USA.
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- hade eget ansvar for marknadsféring och prissattning, Aven
kredit- och lagerhallningsriskerna lag pa Négon koxﬁpensation
fran enom justering av transferpriserna lamnades inte. Vid ndgra
tillfillen limnade)Jaalitt visst stdd men det skedde flera &r innan 1998
&rs forindring. — Foréndringen har medfort en nettovinst {6r Wmed
ombkring 2 miljarder kronor dren 1998 - 2001. Om Sverenskommelsen
med UECHN inte hade ingitts hade beloppet i stillet varit skattepliktig
inkomst i USA. — Aven med tillimpning av 20 och 23 §§ KL sé har
rétt till det yrkade avdraget eftersom MR har forvirvat rétten till ett
goodwillvérde vars avkastning annars hade tillkommit ML K ostna-
den for forvirvet ar avdragsgill eftersom syftet med forvérvet var att for-
virva ytterligare inkomster. — Erséttningen till har bokforts pa ett
kostnadskonto, vilket utgdr en presumtion for att friga &r om en kostnad
och inte om ett kapitaltillskott. - Om Whade brutit mot den afférs-
massiga relationen med 51 hade agerandet varit sidant som inte
skulle ha forekommit mellan oberoende parter och lett till skadestdnds-
krav. — Vid prissittningen av bilarna togs hénsyn till att V Inc h_éde att
svara for kostnaden for marknadsinsatserna. Priserna blev dirfor ndgot
ligre #n vad de skulle ha blivit om kostnaden for marknadsinsatserna
hade burits av Harigenom fick en négot hogre forviintad
bruttomarginal. Denna utgjorde tillsammans med de bedomningar
giorde av priserna mot 3terforsiljarma grunden for marknadsinvestering-
arna. De investeringar som gjorde, bl.a. stora och kostsamma re-
klamkampanjer, forvintades ge en avkastning som var hdgre n kostna-
den hérfor. Nagot sikert utfall var det inte friga om. Det var forst genom
forindringen i forhallandet mellan LG och sorn det ankom pé
att sta for kostnaderna och att via prisjusteringar i efterskott ha den
ekonomiska risken och fortjinstmdjligheten. — &beropar rittsfallet
RA 2004 ref. 13 till stod for att korrigeringsregeln ér tillimplig och anfor
bl.a. att sisom foljer av namnda dom skall de kommersiella avtalsvillko-

ren i ett avtal mellan nérstaende alltid provas mot korrigeringsregeln.
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Skatteverket: Skattevérket har godtagit att dverldtelsen av marketing in-
tangibles, enligt avtalet, avsett ersdttning for :s mangdriga sats-
ningar med egna medel pa marknadsforing och garantiprogram. Eftersom
det inte finns nigot skriftligt avtal &r det omgjligt for en utomstiende att
kontrollera vad som har beaktats vid prisséttningen. Att pstd att
inte har betalat (JESHN:s kostnader ér inte tillréickli ot. kel har genom
avtalet med RUCEMinte tillforts ndgon tillgang eller rittighet som
inte redan har forfogat dver. Det ér inte visat att betalningen till
har avsett ersattning for marknadssatsningar. — En forutsittning for till-
lampning av korrigeringsregeln torde vara att ndgot bevisligen har for-
virvats. Eftersom sé inte har skett torde korrigeringsregeln inte vara till-
lamplig i mélet. Ersdttningen till avser uppgivna nedlagda mark-
nadssatsningar och inte ersittning for att fa fordelaktigare villkor i fram-
tiden. — Vid upphérande av ett langvarigt avtalsforhillande eller andra
visentliga fordndringar i ett avtalsforhéllande synes det rimligt att den
forfordelade parten 6nskar erséttning. Vilka méjligheter som finns att fa
ersittning torde bero pa hur avtalssituationen ser ut. Savitt r ként har nu
aktuell situation inte tidigare varit avtalsreglerad. Vid sadant forhallande
ir det inte Sj dlvklart att ritt till ersittning for &ndrat avtalsforhéllande
skulle finnas. '

Ersdtining for kostnader

Av yrkat belopp 1 083 655 kr avser 875 055 kr ersittning till
Mannheimer Swartling Advokatbyrd AB varav 843 000 kr avser arvode
och 32 055 kr avser for utligg for resor, méltider och 6vernattningar i
samband med sammantriden i Goteborg och genomforandet av den
muntliga forhandlingen. Arvodet avser 320,5 timmars arbete utfort april
2003 — den 2 februari 2006. Arbetet har utforts av _
(170 timmar), tre andra deldgare med erfarenhet frén internationella tvis-
ter (17,5 timmar), en deldgare med kunskap om amerikansk ratt samt

bitridande jurister (133 timmar). Av yrkat belopp avser vidare 208 600 kr
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arvode till Ernst & Ydung AB for 74,5 timmars arbete utfort den 9 de-
cember 2005 — den 25 januari 2006. Arbetet har utforts av [Jegs tidigare
skattechef.

Skatteverket: Vid forhandlingen redogjorde bitrddet frén Ernst & Young
kortfattat for OECD-reglerna kring den fraga som mélet géller och ansig
att bolaget skulle ha ritt till ersittning enligt dessa regler. I Gvrigt har inte
framgétt vad bitridet har gjort och om detta varit motiverat. Skatteverket
har vitsordat att OECD:s regelverk medger att ersittning kan férekomma
for marketing intangibles. Ndgon tvist om detta har inte forelegat. Mélet
avser frimst bevisfragor. Vidare har _ anlitat tre kollegor
pé advokatbyrédn och tagit i ansprék ett ospecificerat antal bitradestimmar
for att utreda :s ratt till erséittning enligt amerikansk ritt. Om
kammarritten finner att det i méalet visats att [T har forbattrat varu-
mirket |[JJfjpa sddant st att har haft ndgot att avyttra som det
har funnits skél for att forvérva sa foreligger ratt till ersattning en-
ligt OECD:s regler. Utredning om ritt till ersdttning enligt amerikanska
regler synes overflodig. Det finns dérfor inte anledning att medge ersatt-
ning for de kostnader som denna utredning har fororsakat. Pa grund av
malets rattsligt sett relativt begrinsade omfattning, att det géller omstén-
digheter som finns i ch
framstar yrkandet om ersittning frin
Ersittningen kan skéligen uppskattas till 150 000 kr. Vid bedémningen
har beaktats att det kan antas att ett bolag av :s storlek har hég kom-

samt virdering av bevisningen

om alltfor hdgt.

petens inom skattelagstiftningen och sjélv kénner till de faktiska omstén-

digheterna i bolaget och .

Kammarrétten har pa begéran av hallit muntlig forhandling i malen

varvid vittnesforhdr har hallits med och Vid

den muntliga forhandlingen har anforts bl.a. foljande.



WL W e T

Sida 6
‘Mal nr 3870--3871-03
6499-03

Processen géillér utbetald ersittning for fordelaktigare villkor i
framtiden och inte dverlatelse av marketing intangibles. Avtalets rubrice-
ring stammer sdledes-inte med avtalstexten av vilken framgar att det
handlar om ersittning for de virdehdjande insatser som har gjort
och som nu skulle komma tillgodo. Det 4r inte en forutséttning for
tillimpning av korrigeringsregeln att ndgot har avyttrats. Bestimmelsen
dr tillimplig dven vid andra villkor t.ex. vid skadestandsfragor. — Fore dr
1998 bestimdes transferpriserna nér en ny bil skulle introduceras pé
marknaden genom forhandlingar mellan [felioch KTl Dirutéver var
det i regel prisforhandlingar for mindre justeringar tva génger per &r.

fick inte ersittning for marknadssatsningar vare sig genom sar-

skilda tillskott eller genom prisjusteringar. Ar 1997 hade [Jg&]tagit fram
nya bilmodeller som man visste skulle komma att introduceras pa mark-
naden under de kommande &ren. \JEgIhade dren dessforinnan anpassat
verksamheten och gjort marknadssatsningar som man nu forvintade sig
kunna skorda vinsterna av. Detta motiverade att |Gl skulle fa ersitt-
ning av nir det tidigare avtalsforhallandet upphorde. Bindande dter-
forsiljaravtal foreligger enligt grundlaggande avtalsrattsliga principer pd

grund av parternas reella handlande under en mycket lang tid.

Skatteverket: |iiaagoch har tillsammans bestimt bade dterforsélja-

rens och NN marginal. Det var inte givet att det skulle bli ndgra
vinster i och inte heller vilket bolag som i sé fall skulle skérda
vinsterna. En garanterad marginal kan vara en fordel for for att
dverleva pa marknaden. Det ér inte visat att har lagt ned sadana
kostnader som ar haft anledning att betala {or.

Ar 1990 blev han produktmarknadschef i [l for den
amerikanska marknaden. Aren 1990-1997 gillde armlangdsavstdnd mel-
Jan \acloch Det var hirda forhandlingar nér en ny bilmodell
skulle introduceras p4 marknaden. Priset ndr bilen limnade Goteborgs

hamn forhandlades fram, det s.k. FOB-priset. FOB-priset dndrades endast
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pa grund av lagkrav eller annat. Eiverléimnade till att sétta
pris till kund. De marknadsforingsinsatser som |JJiel] bekostade foran-
ledde inga prisforandringar. I viss mén togs hénsyn till :s kostna-

der vid prisforhandlingarna.

Han var chef for tiden september 1995 — september

1998, en tid dd VCC inte lanserade nigra nya produkter. Under hans led-
ning gjordes satsningar i informationssystem, utokades antalet exklusiva
--f'drséilj are fran 40 till 70 procent av volymen och minskades anta-
let anstillda samtidigt som forsiljningen 6kade. P4 olika sitt forbereddes
fanseringen av de nya bilar som skulle komma ut pd marknaden.
disponerade vad de tjanade i Nordamerika och fick ingen erséttning for
marknadssatsningar fran Amerikanska tullmyndigheten och skat-
temyndigheten sdg till att marginalen per bil var konstant. Han och led-

ningsgruppen bestimde vad LS skulle satsa pd. Nér volymen gick
pp P

MEASH bestimde marginalen till

upp fick de mer pengar att réra sig med.
aterforsiljarna men var tvungen att folja marknaden annars valde &terfor-
siljarna ett annat bilmirke. \faed och |UNSIforhandlade tvd ginger per
ar, Det géllde mindre justeringar av priset pa befintliga bilmodeller ex-
empelvis pa grund av bilens lackering. De forhandlade utifrdn pris, vo-
lym och specifikation. Nér en ny bilmodell introducerades forhandlades

priset fram. Viktigast var dd priset fran slutkund och volymen.

DOMSKAL

Av 43 § 1 mom. KL foljer att om néringsidkares inkomst blivit 14gre till
foljd av att villkor har avtalats som avviker frdn vad som skulle ha avta-
lats mellan stnsemellan oberoende néringsidkare, skall inkomsten berék-
nas till det belopp som den skulle ha uppgétt till om sddana villkor inte

forekommit, under forutsdttning att a) den som pa grund av avtalsvillko-
ren tillforts inkomst inte skall beskattas for denna hir i riket, b) det finns

sannolika skil att anta att ekonomisk intressegemenskap foreligger mel-
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lan niringsidkaren och den med vilken avtalet traffats och c) det inte av
omstindigheterna framgdr att villkoren tillkommit av andra skil &n eko-

nomisk intressegemenskap.

Regeringsratten har i rittsfallet RA 2004 ref. 13 anfort att den s k. korri-
geringsregeln i 43 § 1 mom. KL ér en specialbestimmelse for internatio-
nella forhallanden som har foretride framfor generella regler vid berik-
ning av en niringsverksamhets resultat (jfr ocksd Regeringsrittens dom
den 23 februari 2006 i mal nr 7338-7339-01). Korrigeringsregeln skall
forhindra transfereringar mellan fOretag i intressegemenskap av vinster
fran ett land till ett annat genom felaktig prisséttning eller andra avtals-
villkor (jfr RA 84 1:83).

Med hinsyn till Regeringsrittens uttalanden i ovan ndmnda avgdranden
och med beaktande av att det av korrigeringsregelns lydelse inte kan utla-
sas ndgot krav pa avtalsvillkorens karaktér drar kammarrétten slutsatsen
att de skattemissiga effekterna av de avtalade villkoren mellan JJJoch
skall beddmas uteslutande enligt korrigeringsregeln.

Whar vid taxeringarna 1999 — 2001 gjort avdrag for kostnader for

utbetald ersittning till enligt 1998 ars avtal med rubrik "Agree-
ment to transfer marketing intangibles”. Fragan dr om Skatteverkét har
visat att avtalets villkor avviker frin vad som skulle ha avtalats mellan

tva sinsemellan oberoende naringsidkare.

Enligt avtalets lydelse verlater (MRS riittigheterna att utnyttja de for-
battringar av [JJJJll “marketing intangibles” som har skapats av VINC |
(2R ar anfort att ersittningen avser en kompensation till [ for

framtida uteblivna intikter pd grund av de fordndrade villkor som avtalet

innebar,



“Mal nr 3870--3871-03
6499-03

Aven om ett skn'ﬁligf avtal som reglerar bolagens relation tiden fore ar
1998 saknas sé ger utredningen i malen, bl.a. vittnesmalen vid kammar-

LN | nder denna tid atmin-

rittens muntliga forhandling, stod for att v
stone delvis med egna medel har bekostat marknadssatsningar som skulle
komma att generera vinst aren 1998 — 2000 och kunnat disponera over
bolagets resultat. Det dr déarfor inte uteslutet att en stdrre del av vinsten
aren 1998 — 2000 skulle ha tillkommit om inte bolagens affirsre-
lation hade dndrats genom 1998 ars avtal och att det till f6ljd av detta har
funnits fog for att ersiitta g, Till stod for att sa iir fallet harjRacll

aberopat en utredning fran PriceWaterhouseCoopers.

Kammarritten anser — mot bakgrund av vad som ovan anforts — att det
som Skatteverket har 8beropat i malen inte med tillricklig grad gor san-
nolikt att vad som avtalats mellan bolagen avviker fran vad som skulle ha
avtalats mellan tvé sinsemellan oberoende niringsidkare. Det &r inte hel-
ler visat att ersittningens storlek inte d&r marknadsméssig. Forutsattningar
for att med tillimpning av korrigeringsregeln justera bolagets inkomst

saknas foljaktligen. Besluten om taxering skall darfor upphéivas.

Ersdttning for kostnader

Bolaget har yrkat ersittning enligt lagen (1989:479) om ersittning for
kostnader i drenden och mal om skatt m.m. for sina kostnader i kammar-
rattens i mal nr 3870-03. Enligt 3 § nimnda lag skall en skattskyldig som
i ett mal har kostnader for ombud eller bitride, utredning eller annat som
skiligen har behovts for att ta till vara bans ritt beviljas erséttning for
kostnaderna efter framstillning bl.a. om den skattskyldige helt eller del-

vis vinner bifatl till sina yrkanden i malet.
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Bolaget har vunnit bifall till sin talan i kammarrétten och har darfor ratt
till ersittning for kostnader som skéligen har behdvts for att ta till vara
dess riitt. Bolaget har yrkat erséttning med 1 083 655 kr varav

1 051 600 kr avser arvode for sammanlagt 395 timmars arbete och

32 055 kr avser kostnader i samband med sammantréden i Géteborg och

genomforandet av den muntliga forhandlingen.

Aven om malet ror ett mycket stort belopp och skattefrdgan dr komplice-
rad sd kan konstateras att skriftvaxlingen i kammarritten har varit 'fdrhé—i]—
landevis begrinsad och att bolaget i huvudsak har dberopat samma grun-
der och omsténdigheter till stod for sin talan som i lansrétten och hos
Skatteverket. har angett sammanlagd tidsdtgang {0r arbete och sum-
man for kostnader for utldgg men inte vidare specificerat tidsitgangen for
de olika arbetsmomenten eller kostnaden for utliggen. Mot denna bak-
grund finner kammarritten inte visat att de dtgérder for vilka ersittning

begiirs har varit skéligen pakallade till hogre belopp dn 200 000 kr.

DOMSLUT

Med bifall till 6verklagandena upphéver kammarritten linsrittens domar
och Skatteverkets beslut och forklarar att ar

ritt till avdrag med 263 602 708 kr vid 1999 ars taxering, 215 281 800 kr
vid 2000 &rs taxering och 112 513 174 kr vid 2001 &rs taxering avseende

ersittning till (S
Kammarrétten beviljar erséittning av allméinna

medel med 200 000 kr for kostnader i kammarrétten i mal nr 3870-03.
Kammarritten bestimmer med stéd av 12 kap. 3 § andra stycket sekre-
tesslagen att sekretessen enligt 9 kap. 1 § samma lag skall bestd for de

uppgifter om bolagets ekonomiska forhallanden som forebringats vid
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kammarrittens forhandling inom stangda dorrar och inte tagits in i denna

dom.

HUR MAN OVERKLAGAR

Formular 3 (bilaga D )




